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(Aj;)i.e. eachof the Qlf;.; which project above,
or beyond, the UU).oU- [or two flanks]: (S:) or
the dual llgmﬁes the two edges of the lup or
haunch, that project above, or beyond, the 5yo\en
[or flank]: (K :) or the two bones above the pu’bex,
that project above, or beyond, the soft parts of the
belly, on the right and left: (Zj in his * Khalk
cl-Insén,”* and K :) or the keads of the two hip-
bones or haunch-bones, next the U\:;S;; [q.v.];

pl. [or rather coll. gen. n.] V.,q...., and pl. of
paue. ..:L.a. (TA:) and in a horse, the parts
of the two hips, or haunches, that project
ahove, or beyond, the [skin called] 3\io, of the
belly. (K.) ’
.:a‘;o- [A thing that prevents, hinders, debars,

or precludes:) a thing that veils, conceals, hides,
covers, or protects; (S, Msb, K, TA ;) because it
prevents seeing, or beholding: (Msb:) a thing,
(A, K,) or body, (Msb,) that intervenes (A, Msb,
K) between two things, (A,K,) or between two
bodies; which is [said to be] the primary signi-
fication ; (Mgb ;) [a partition, a bar, a barrier,
or an obstacle :] and sometimes applied to ideal
things: (Mgb ) pl ;.’,..‘. (A, Msh, K.) You
suy, -\...JI ul.s .,:lq..." ,a,.o [The veil, or cur-
tain, was put, or let down, over the moman] (A,
TA.) And .(q-.-" g)-.J ..o!,r-; & [He has
prayers that rend thc ’tmb] (A, TA.)) And

.,atq... ;,184‘ o,&.\l W [There is mo veil, or
obnlacla to the prayer qf the mronged] (A, TA. )

]t is said in a trad., L C'“’ .,al...." c.li! Q‘
o.l), [He who gets sight and knomlerlga of the veil
Julls into that which is behind it]: i. e., when a
man dies, he falls into what is behind [one of]
the two veils, that of Paradise and that of Hell
(ISh, TA:) or, accord. to some, .,al.,...Jl f
signifies the stretching out the head [and loobmy
over the veil]; for he who cxamines into a thing
stretches out his head to see what is bchind the
veil, or covering. (TA.) And in another trad.,
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a saying of Mohammad, (TA,) sl jak; @i Gy
.,al.,...." C"‘ ,! L [Verily God fm grreth the ser-
vant (hns creature) as long as the precluding event
shall not have happened]: lawad) here meaning
the dying in the belief in a plurality of gods:
(K,*TA:) as though one were precluded from
true. behef by death (TA ) One says also,
ui)a, 9\...)?! u.,p .,al-..- )q..aJl [Inability is a
bar bcmm man and his de.nra] (Msb.) And
.:;, ooty SR et e &a0)) [Disobedience
is a bar between the servant and his Lord). (Msb.)

— [Hence, in the present day, +A written charm
or amulet ; generally worn in a case (called !
.,;lq...) suspended, on the right side, by a string
peumg over the left shoulder, or on some other
part of the _person : pl of mult. .,....., and of | Lo

pauc. l,q..-.! and -.Mq.— ] = [Hence also,] 4

thin piece of flesh, X,) resembling a piece of
skin, (TA,) in the interior of the body, between

the tmwo sides, intervening between the lungs and

the a3 [in the K waill, but this is evidently
a mistranscription for .,ﬂ.;ill the lomer intestines ;

for the laws is the diaphragm, or midriff):

P sl
(K, TA ) and (i) Dlovan, (4, )or Syandt Slavan,
(S,) signifies [the same ; as also AL lawa ; (see
- ;)] what intervenes between the heart and
the rest of the Semm ; (S;) the piece of skin that
intervenes betmeen the heart and the belly : (A,

TA:)or .(nl‘" ,;‘..-. signifies a certain fat that

clothes the heart : (AHeyth TA in art. (ix:)
[or it mgmﬁes, or slgmﬁes also, the septum cordis :

see.,,JJ ¢] pl .,....-. (A TA) Hence the say-
ing, 4..5 ,ab,.- \.’,-Jl ot [Fear rent open
his mu}nﬁ' or his septum cordis]). (A, TA.)
t The horizon : [because lt termmntes the view :]
so in the phrase, ..,b.....!b .9!,3 t It (the sun)
became concealed by the horizon ; occurring in
the Kur [xxxviii. 31], and in a trad. (TA.) —
t A mountain: (A:) or an elevated part qf a
mountain. (K.) You say, .,al...Jl J.b o oS
t He sat in the shade of the mountain. (A.) e
t The place where a [stony tract such as is called)
3;; ends. (K.) — t A tract of sand uniformly
continuous, and long. (XK.) — t+ The light of the
sun: or the tract, or side, of the sun: (K, TA:)
or [like .;q-l;] a side, or part, of the sun.
(TA.) ’

Laa, (K,) or ¥ daa, (S,) The office of door-
keeper for chamberlain].' (S,* K.) — And the
former, The office of door-keeper and guardian
of the Kaabeh. (TA.)

.:,a,.l;, an epithet in which the quality of a
subst. predominates, (TA,) A door-keeper; (Msb,

K;) so called because he prevents persons from
entermg (\Iqb ) [« chamberlain:] pl. ,al-..- S,
Msb, K) and Zava-. (Msb, K.) And....n - I
[The doar-heepeﬂ and guardians of the Kaabch
see igl...-.] (TA.) —= Lach of the two bones
over the eyes, with the hair and flesh upon them :
(IF, Mgb,K :) or the eyebrow; the hair growing
on either of those bones: (AZ,K:) so called be-
cause it precludes the rays of the sun from the
eye: (TA:) of the masc. gender: (Lh, TA:) pl.

.,...1,.. (S, Msb, K.) One says, C“’" <)
o\l [Verily he has the eyebrow made narrow:
and long, by the removal of redundunt hairs; or
made narrow and long and arched ; or lengthened
with antimony]. (Lh, TA.) — [Hence, as being
likened thereto,] +The piece of wood that is over
the lintel of a door-frame. (Az,TA.) [See i.fs]
—1The edge, (A,) or side, (K,) or upper limb
of the disk, that appears mhen it begins to rise,
(T, TA,) or the first part that appears, (Mgh,)
of the sun, (T, A, Mgh, X,) and of the moon:
(T, TA:) likened to the ol (A, Mgh) of the
face (Mgh) of a man: (A:) and V...J! w‘,.
the nda of the sun. (S.) You say, .,q.h I
1, (T, A, TA,) and ).AH (T, TA,) tThe
upper hmb of the disk, (T, TA,) or the edge, (A,)
of the sun appeared, (T, A, TA,) and of the moon.
(T,TA.) — t+The edge of anything. (K.) A
woman said to a man who was eating of the
middle of a round cake of bread, \;-.l;; ,:,‘ J.é
t Eat of its edges, (As, TA,)orits sides. (A ) s
+ [The beginning of the dawn.] You say, RIEN

[Boox T.

] .:,ol;; 1 The beginnings of the dawn ap-
peared. (A, TA.)

L - I

v‘r.-‘ : see what next follows.
.,a,q.-.a [pass. part. n. of 1]. You say Jlb

s 20 - ] —Ol

~sm-as (A) and 'w.-a (9) and ¥ Caima
(A) and '.,...,-..o (TA) [4 Iung secluded, or

oo—ol-a

concealed, from the people]. And lp,q.a.o iyl
A woman veiled, or concealad by a curtam or the

like. (TA.) And ,,.JI,_,& .,a,q...o ,A [He is
debarred from good.] (A,TA.)— tBlind; (S,

K;) and 50 ¥ amgams. (TA.)
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see the next preceding paragraph.

L] .
see .,a,;;.o, in two places.
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sammy 8OF. 2 ,, (IS4, TA,) inf. n. ,.... (184,
Mgh K) and ,.,... and )‘P" and ul)q.-. and
ul).,.., (184, K,) He prevented, hindered, with-
held, re:tramcd debarred, inhibited, forbade, pro-
hibited, or interdicted, (18d, Mgh, K.) asds from
him, or it : (ISd TA :) [or ags is here a mis-
trunscription for i for] you say, i ;; Y,
meaning T%ere is no prevenlum, &e., from him,

orit: (TA:) and a,h yowam, 80T, 2, inf. . ;-;;,
(S, A,* Msb,) He (a kidee, or judge, S, A) pro-
hibited him (a young or a lightwitted person, TA)
Jfrom using, or disposing of, his property according
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to his own free will: (S, A, Msb, TA:) of jewam
fb o f‘J.s he (a kidee) prevented, or prohibited,
him from consuming, or masting, or ruining, his
properly (Mgh.) —See also 5: ——and 8.

ok 0.

2. o).,... see . — ad)| J,..,q...[Hemadc
a bound, or an enclosure, around his land). (A.
[Perhaps from what next follows or the reverse
may be Lhe ease])_),:.)l ugﬁ ,.,...., (Msb,)
inf. n. )PN» ($, L,) Ile burned a mark round
the eye of the camel with a circular cautcrmng
mstrument @S, L, Msb ) and z,n.m u.,r- Jro

and U,., [i.e. W J,.., like as is said in the

A,] ke burned a_marlc round the eye of the beast.
(L) == ;,-.;!l soam The camel had a mark burned
round cach of his eyes with a circular cauterizing
instrument. (K [Perhaps this may be a mis-

take for ),l.Jl )y.b or for ),a.)l )“"» meaning
he burned a mark round each of the eyes qf the
camel &c.: but see what follows.]) e ).dl o,
(8, K,) inf. n. as above, (K,) The moon became
surrounded by a thin line, which did not become
thick: (S, K:) and (§ [in the K “or"]) became
surrounded by a halo in the clouds. (S, K.)

5. 4.,15 sma3 He straitened him, (K, TA,)
and made [a thing] unlanful to him, or not al-
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lomable. (TA.) And i axsy G yems He
made strait to hmuelf what God made ample.

(A) And BT &y G e SadS Thou hast
made strait and unlanwful to me what God has
made ample. (Mgh.) And \;.A; )q..-J He
made strait what was ample : (M'gb :) or he made
strait what Glod made ample, and made it to bg



